
大切な表現 解説＆例文/ Penjelasan & Contoh kalimat 

◆第３課 ものをさす－家
いえ

－ [こ・そ・あ・ど] 

Pelajaran 3 Menunjuk benda –Rumah- 
 

ものをさす/Menunjuk benda 

解 説
か い  せ つ

/Penjelasan  

A：これは、何
なん

ですか。/Apa ini? 

B：それは、天
てん

ぷらです。/Itu adalah tempura. 

 

こ・そ・あ・ど/ ko・so・a・do 

 

「こ・そ・あ・ど」に「−れ」をつけます。/  Menambahkan "−れ" di belakang "こ・そ・あ・ど." 

 

ものの場所
ば し ょ

/ Letak benda 

これ (ini): 自分
じ ぶ ん

の近
ちか

くにあります。/ terletak di dekat pembicara 

それ (itu): 相手
あ い て

の近
ちか

くにあります。/ terletak dekat pendengar 

あれ (itu di sana): 自分
じ ぶ ん

からも相手
あ い て

からも遠
と お

いところにあります。/ terletak jauh dari pembicara 

maupun pendenga 

どれ (yang mana): 質問
し つ も ん

します。/ digunakan untuk bertanya 

 

（もの）/ (Benda) これ それ あれ どれ 

[例
れい

]/ [Contoh] 

A:「これは何
なん

ですか？かわいいですね。」/ "Apa ini? Lucu ya."  

B:「それは、はしおきです。」  / "Itu adalah tempat menaruh sumpit. "  

 

A:「すみません、それは何
なん

ですか？」 / "Permisi, apakah itu? "  

B:「これですか？これは、電子辞書
で ん し じ し ょ

です。」 / "Ini? Ini adalah kamus elektronik."  

 

A:「あれは何
なん

ですか？白
し ろ

くて、まるい…」 / "Apakah itu? Yang putih dan bundar? " 

B:「ああ、あれは、東京
とうきょう

ドームです。」/ " Oh, itu adalah Tokyo Dome. "  

 

A:「すみません、私
わたし

のお弁当
べ ん と う

は、どれですか？」 / "Maaf, yang manakah kotak bekal saya? "  

B:「それです。」 / "Yang itu."  
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名詞
め い し

の前
ま え

にくるときは、「こ・そ・あ・ど」に「－の」をつけます。 

Jika terletak di depan K.Benda, tambahkan "－の" di belakang "こ・そ・あ・ど." 

（もの）/(Benda) 
この（＋名詞

め い し

） 

この(+ KB) 

その（＋名詞
め い し

） 

その (+ KB) 

あの（＋名詞
め い し

） 

あの(+ KB) 

どの（＋名詞
め い し

） 

どの (+ KB) 

[例
れい

] / [Contoh] 

A:「このかばんは、誰
だれ

のですか？」 / "Tas ini milik siapa?"  

B:「あ、それは、私
わたし

のです。」 / "Oh, itu tas saya."  

 

A:「そのストラップ、かわいいね。」 / "Gantungan HP itu lucu ya."  

B:「うん、これ、彼氏
か れ し

にもらったんだ。」 / "Iya, ini dari pacar saya. "  

 

A:「あのたてものは何
なん

ですか？」 / "Bangunan apakah itu di sana? "  

B:「あれは、東京
とうきょう

スカイツリーです。」 / "Itu adalah Tokyo Sky Tree."  

 

☆「こ・そ・あ・ど」は、場所
ば し ょ

や方向
ほ う こ う

にも使
つか

います / ☆"こ・そ・あ・ど" digunakan ketika 

menunjukkan tempat atau arah. 

 

場所
ば し ょ

をさして言
い

うときは、「こ・そ・あ・ど」に「－（そ）こ」をつけます。 

Ketika menunjukkan lokasi, tambahkan "－（そ）こ" di belakang "こ・そ・あ・ど." 

（場所
ば し ょ

）/ (Lokasi) ここ そこ あそこ どこ 

 [例
れい

]/ [Contoh] 

ここが、浅草
あ さ く さ

です。ここには、ゆうめいなお寺
て ら

があります。 

Tempat ini adalah Asakusa. Ada kuil yang terkenal di sini.  

あそこに見
み

えるあのビルが、東京
とうきょう

都庁
と ち ょ う

です。 

Bangunan yang terlihat di sebelah sana adalah Kantor Pemerintah Kota Metropolitan Tokyo. 

 

A:「すみません、そこにある私
わたし

のかばん、取
と

ってください。」  

/ "Maaf, tolong ambilkan tas saya yang ada di sana."  

B:「これですか？」 / "Apakah yang ini? "  

 

A:「席
せき

は、ここでいい？」 / "Bagaimana kalau kita duduk di sini? "  

B:「えー、そこよりもここのほうがいいよ。」 

/ "Eh, daripada di situ, lebih baik di sini lho. "  

A:「きっぷ売
う

り場
ば

はどこですか？」 

 / "Di manakah tempat penjualan tiket? "  

B:「あそこです。」 / "Di sebelah sana. "  
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方向
ほ う こ う

をさして言
い

うときは、「こ・そ・あ・ど」に「－ちら」をつけます。 

友
と も

だちとの話
はなし

では、「－っち」をつけます。 

Ketika menunjukkan arah, tambahkan "－ちら" di belakang "こ・そ・あ・ど."  

Dalam pembicaraan dengan teman, dipakai "－っち." 

（方向
ほ う こ う

）/(Arah) 
こちら そちら あちら どちら 

こっち そっち あっち どっち 

 [例
れい

]/ [Contoh] 

いらっしゃいませ。こちらへどうぞ。 / Selamat datang. Silakan lewat sini.  

このにもつは、あとでそちらに送
お く

ります。 / Barang ini akan saya kirim kepada Anda nanti. 

ちょっとこっちに来
き

て。 / Ayo ke sini sebentar. 

 

A:「竹下通
た けし た ど お

りって、どっちだっけ？」 / "Di manakah jalan Takeshita? "  

B:「あっちじゃない？」 / "Bukankah di sana? "  
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大切な表現 解説＆例文/Penjelasan & Contoh kalimat 

◆第３課 ものをさす－家
い え

－ [こ・そ・あ・ど] 

Pelajaran 3 Menunjuk benda –Rumah- 
 

 

ものをさす 

例 文
れ い  ぶ ん

/Contoh kalimat 

A:「これは何
なん

ですか。」 

B:「それはおにぎりです。」 

 

A：「すみません、ペンはありますか？」 

B：「じゃあ、これを使
つか

ってください。」 

 

A:「それはカメラですか。」 

B：「いいえ、これは携帯
けいたい

ですよ。」 

 

A:「私
わたし

のおはしはどれですか。」 

B:「はい、これです。」 

 

A：「この魚
さかな

は何
なん

ですか。」 

B:「それは、まぐろです。」 

A：「じゃあ、この魚
さかな

は？」 

B:「それは、しゃけです。」 

 

A:「ここは何
なん

ですか。」 

B:「ここは武道場
ぶ ど う じ ょ う

です。」 

A:「じゃあ、あそこは？」 

B：「あそこは弓道場
きゅうどうじょう

です。」 

 

A:「ここに名前
な ま え

を書
か

いてください。」 

B:「ここですか。」 

A：「いえ、こっちです。」 

 

A:「では、あした、3 時
さ ん じ

にまたここに来
き

てください。」 

B:「わかりました。この受付
う け つ け

ですね。」 

 

A:「山下
や ま し た

さんは、どの人
ひ と

ですか。」 

B:「あの人
ひ と

ですよ。ほら、あそこで本
ほん

を読
よ

んでいる…」 
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A:「エレベーターはどこですか？」 

B:「あちらの奥
お く

でございます」 

 

A：「うちの子
こ

、みませんでしたか？」 

B：「さっきまでここにいたけど、あっちのほうに行
い

きましたよ」 

 

A：「もしもし、いま家
いえ

を出
で

るから、あと１時間
い ち じ か ん

ぐらいでそっちに着
つ

く。」 

B：「わかった。いま、そっちは天気
て ん き

、どう？こっちはすごい雨
あめ

だよ。」 
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Menunjuk benda 

Contoh kalimat  

A: "Apa ini?"  

B: "Itu adalah nasi kepal." 

 

A: "Maaf, apakah Anda punya bolpen?" 

B: "Baiklah, silakan gunakan ini." 

 

A: "Apakah itu kamera?" 

B: "Bukan, ini adalah telepon genggam." 

 

A: "Yang manakah sumpit saya?" 

B: "Ini sumpitmu."   

 

A: "Ikan apakah ini?" 

B: "Itu adalah tuna." 

A: "Kalau begitu, ini ikan apa?" 

B: "Itu adalah salmon." 

 

A: "Tempat apakah ini?" 

B: "Ini adalah aula untuk latihan bela diri (bushido)."   

A: "Kalau begitu, di sana adalah?" 

B: "Yang di sana adalah tempat latihan memanah (kyudo)." 

 

A: "Silakan tulis nama Anda di sini." 

B: "Di sini?" 

A: "Bukan, di sini.." 

 

A: "Baiklah, besok datang lagi ke sini pukul 3." 

B: "Baik. Ke resepsionis sini, ya?" 

 

A: "Bp. Yamashita yang mana?" 

B: "Orang itu lho. Lihat, yang sedang membaca buku di sana" 

 

A: "Di manakah lift?"  
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B: " Ada di bagian dalam sebelah sana." 

A: "Apakah Anda melihat anak saya?" 

B: "Dia ada di sini tadi, tapi lalu dia pergi ke arah sana." 

 

A: "Halo, saya keluar dari rumah sekarang, dan akan tiba di sana kurang lebih 1 jam lagi." 

B: "Baiklah. Sekarang, cuaca di sana bagaimana? Di sini hujan deras lho." 
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